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Quick Start Guide

What's in the box?
Contenu de la boîte
Contenido de la caja
Lieferumfang
Contenuto della confezione
Conteúdo da caixa
Wat zit er in de doos?
Zawartość pudełka
Co je v krabičce?
Čo je v krabici?
Kassens indhold
Τι υπάρχει στο κουτί?
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Какво има в кутията?
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Model: EDF100104

IB-200-XXXXXX-00    说明书M90简易A版英法西德意葡荷波捷斯丹希腊瑞保罗俄16国/V1.0
成型尺寸：105x146mm， 展开尺寸：420x584mm， 材质：80g书纸， 工艺：单黑正反面印刷， 扇形折+对折

**红色线框为裁切线与折线，不印刷

Source selection
Sélection de la source
Selección de fuente
Quellenauswahl 
Selezione sorgente
Seleção de fonte
Bron selectie
Wybór źródła
Výběr zdroje
Výber zdroja
Kildevalg
Επιλογή πηγής
Källval
Избор на източник
Selectare sursă
Выбор источника
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■ What’s in the box?
Note:
•Images are for illustrative purposes only and may differ from the actual product. 
•The bundled USB connecting cable is for audio streaming only. Do not use it for device charging.
•For the need of technical improvement and system upgrade, information and specifications contained herein may 
    be slightly different from actual product. If any difference is found, the actual product prevails.
■ Cable connection
Note: 
•Power input: 100-240 V~ 50/60 Hz 500 mA
•This plug type is meant for illustrative purpose only.
•HDMI eARC Connection: Use an Ultra High Speed HDMI cable (not included) to connect the speaker’s HDMI eARC 
    port to the HDMI eARC or ARC port on your TV or source device. 
•Refer to the user manual of your TV or source device for HDMI settings: (1) Enable the HDMI eARC or ARC function. 
    (2) Set the digital audio output format to PCM. (3) Enable the HDMI CEC function to control the speaker with your 
    TV or source device remote (e.g., standby/wake-up, mute, volume).
■ Power on/off
Press and hold the "VOLUME/SOURCE" knob on the active speaker for 1.5 seconds or press the "     " button on the 
remote control.
■ Power saving function
(1) In Bluetooth (or HDMI) input mode, the speaker will enter power saving mode after 15 minutes of inactivity 
     (no audio playback and operation) if any Bluetooth device (or HDMI source device) is connected. When playback 
     resumes, it will return to working mode in about 1 second.
(2) In Bluetooth (or HDMI) input mode, the speaker will automatically power off after 15 minutes of inactivity 
     (no operation) if no Bluetooth device (or HDMI source device) is connected.
(3) In AUX, USB, or Optical input mode, the speaker will automatically power off after 15 minutes of inactivity 
     (no audio playback and operation).
Note: This function is enabled by default. To disable or re-enable this function, lower the volume to 0, and then press 
and hold the "     " button on the remote control for 2 seconds. The indicator will blink twice to confirm the function 
has been disabled. Otherwise, the indicator will blink three times.You can disable or re-enable this feature in the menu 
of "My Device" > "Power Saving Mode" on EDIFIER ConneX App.
■ Bluetooth connection
This speaker supports the simultaneous connection of two Bluetooth devices.
■ Connect to a device
1. Press the "VOLUME/SOURCE" knob on the active speaker or the "     " button on the remote control to switch to 
    Bluetooth input mode. 
•If no device is connected, the speaker will auto-enter Bluetooth pairing mode. The indicator will blink in blue rapidly. 
    If not, double-press the "VOLUME/SOURCE" knob on the active speaker or press and hold the "     " button on the 
    remote control for 1.5 seconds.
2. On your device, select "EDIFIER M90" in its Bluetooth device list to connect, and the indicator will be steady lit in 
    blue when the connection is established.
•To disconnect from the current Bluetooth device, double-press the "VOLUME/SOURCE" knob on the active speaker 
     or press and hold the "     " button on the remote control for 1.5 seconds.
■ Connect to two devices
1. Connect to a device, and then double-press the "VOLUME / SOURCE" knob on the active speaker or press and hold 
    the "     " button on the remote control for 1.5 seconds. The indicator will blink in blue rapidly.
2. On the second device, select "EDIFIER M90" in its Bluetooth device list to connect, and the indicator will be steady 
    lit in blue when the connection is established.
3. On the first device, select "EDIFIER M90" in its Bluetooth device list to reconnect.
•Pause or stop playback on the current Bluetooth device before streaming audio from the second one. 
Note:
•If no device is connected in 10 minutes, the speaker will switch to Bluetooth hidden mode. The blue indicator will 
    blink in breathing pattern. In this mode, (1) new devices cannot find the speaker, but (2) for a device that exists in 
    the pairing record of this speaker, you can select "EDIFIER M90" from its Bluetooth device list to reconnect. To exit 
    from Bluetooth hidden mode, press the "VOLUME/SOURCE" knob on the active speaker or the "     " button on the 
    remote control.
•After switched to Bluetooth input, the speaker will reconnect to the last connected devices automatically.
■ Play control
Note: Volume sync is not supported. To adjust the volume, adjust on the speaker and your device separately.
■ EDIFIER ConneX app
1. With your smart device, scan the QR code on the quick start guide or the packaging.
•You can also search for "EDIFIER ConneX" in Apple App Store (iOS devices) or Google Play (Android devices).
2. Download and install the app.
3. Connect your smart device with the speaker via Bluetooth.
4. Open EDIFIER ConneX App on your smart device.
5. Tap the menu for settings and playback control.
■ Factory Reset
If needed, you can reset the speaker to factory settings.
1. Press the "VOLUME/SOURCE" knob to switch to optical input mode. The indicator will steadily light in purple.
2. Turn the "VOLUME/SOURCE" knob anticlockwise to set the volume to 0.
3. Press and hold the "VOLUME/SOURCE" knob for 3 seconds. The speaker will restart automatically and the indicator 
    will blink in blue.
■ Specifications
Total output power (RMS): 15 W+15 W (Treble), 35 W+35 W (Mid-bass)
Frequency response: 50 Hz~40 kHz
■ Declaration for EU
Frequency Band: 2.402 GHz~2.480 GHz
RF Power Output: ≤20 dBm (EIRP)
There is no restriction of use.

To learn more about EDIFIER, please visit www.edifier.com
For EDIFIER warranty queries, please visit the relevant country page on www.edifier.com and review the section titled 
Warranty Terms.
USA and Canada: service@edifier.ca
South America: Please visit www.edifier.com (English) or www.edifierla.com (Spanish/Portuguese) for local contact 
information.
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Cable connection
Connexion par câble
Conexión de cable
Kabelverbindung
Collegamento cavo
Conexão via cabo
Kabelverbinding
Złącze kablowe
Připojení kabelu
Káblové pripojenie
Kabeltilslutning
Σύνδεση καλωδίου
Kabelanslutning
Кабелна връзка
Conexiune cablu
Подключение по кабелю

EN
FR
ES
DE
IT
PT
NL
PL
CZ
SK
DK
GR
SV
BG
RO
RU

EN

FR

ES

DE

IT

Input

Indicator

Entrée

Indicateur

Entrada

Indicador

Eingang

Anzeige

Ingresso

Indicatore

Blue

Bleu

Azul

Blaue

Blu

AUX

Green

AUX

Vert

AUX

Verde

AUX
Grün

AUX

Verde

Cyan

HDMI

Purple

OPTICAL

Red

USB

Rouge

USB

Rojo

USB

Rotes
USB

Rossa

USB

PT

NL

PL

Entrada

Indicador

Invoer

Indicatielampje

Wejście

Kontrolka

Azul

Blauw

Niebieska

AUX

Verde

AUX

Groen

AUX

Zielony

Vermelha

USB

Rood

USB

Czerwony

USB

USB：

：

：

：

：

HDMI

OPTICAL

AUX

x1

x1

EN
FR
ES
DE
IT
PT
NL
PL
CZ
SK
DK
GR
SV
BG
RO
RU

Power on/off
Allumer/éteindre
Encendido/apagado
Einschalten/Ausschalten
Accensione/spegnimento
Ligar/desligar
Aan/uit zetten
Włączanie/wyłączanie zasilania
Zapnutí/vypnutí
Zapnutie/vypnutie
Tænd/sluk
Ενεργοποίηση/απενεργοποίηση
Strömmen på/av
Включване/изключване на захранването
Pornire/oprire
Включение/выключение питания
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Edifier International Limited
P.O. Box 6264
General Post Office
Hong Kong

Tel: +852 2522 6989
Fax: +852 2522 1989
www.edifier.com
© 2025 Edifier International Limited. All rights reserved.
Printed in China

NOTICE:
For the need of technical improvement and system upgrade, information contained herein may 
be subject to change from time to time without prior notice.
Products of EDIFIER will be customized for different applications. Pictures and illustrations shown 
on this manual may be slightly different from actual product. If any difference is found, the actual 
product prevails.

This equipment complies with European Commission Regulation (EU) 2023/826.
Off mode: 0.2W
Standby mode (when all wireless connections are deactivated): 0.23 W
Networked standby mode for the speaker: 1.18W
The period of time after which the power management function switches the equipment automatically into: 15 minutes

For more information, please visit our website:

www.edifier.com

@Edifier_Global @Edifier_Global@Edifierglobal
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USB connection
Connexion USB
Conexión USB
USB-Anschluss
Collegamento USB
Conexão USB
USB-aansluiting
Złącze USB
Připojení USB
Pripojenie cez rozhranie USB
USB-tilslutning
Σύνδεση USB
USB-anslutning
Връзка USB
Conexiune USB
USB-подключение

EDIFIER M90
EDIFIER M90

Play control
Contrôle de lecture
Control de reproducción
Abspielsteuerung
Controllo riproduzione
Controle de reprodução
Afspeelbediening
Sterowanie odtwarzania
Ovladač přehrávání
Ovládanie prehrávania
Afspilningskontrol
Έλεγχος αναπαραγωγής
Uppspelningskontroll
Управление на възпроизвеждането
Control redare
Управление воспроизведением
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Factory reset
Réinitialiser 
Restablecer
Zurücksetzen 
Ripristino 
Redefinir 
Resetten 
Zerowanie ustawień 
Znovunastavení 
Resetovať 
Nulstil 
Επαναφορά 
Återställ 
Нулиране 
Resetare
Сброс
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EDIFIER ConneX app

EDIFIER TempoHub

https://www.edifier.com/PC.html

英语 EN、法语 FR、西班牙语 ES、德语 DE、意大利语 IT、葡萄牙语  PT、荷兰语 NL、波兰语 PL、捷克语 CZ、
斯洛伐克语 SK、丹麦语 DK、希腊语 GR、瑞典语 SV、保加利亚语 BG、罗马尼亚语 RO、俄语 RU
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Battery replacement
Remplacement de la pile
Sustitución de batería
Batterieaustausch
Sostituzione della batteria
Substituição da bateria
De batterij vervangen
Wymiana baterii
Výměna baterie
Výmena batérie
Udskiftning af batteri
Αντικατάσταση μπαταρίας
Batteribyte
Смяна на батерията
Înlocuirea bateriei
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Bluetooth connection
Connexion Bluetooth
Conexión Bluetooth
Bluetooth-Kopplung
Connessione Bluetooth
Ligação Bluetooth
Bluetoothverbinding
Podłączanie Bluetooth
Připojení Bluetooth
Pripojenie k Bluetooth
Bluetooth-forbindelse
Σύνδεση Bluetooth
Bluetooth-anslutning
Bluetooth връзка
Conexiune Bluetooth
Соединение по Bluetooth

BluetoothSettings

EDIFIER M90
DEVICES

Bluetooth

2:12

x1

Sound effects
Effets sonores
Efectos de sonido
Soundeffekte
Effetti sonori
Efeitos sonoros
Geluidseffecten
Efekty dźwiękowe
Zvukové efekty
Zvukové efekty
Lydeffekter
Ηχητικά εφέ
Ljudeffekter
Звукови ефекти
Efecte sonore
Звуковые эффекты
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Sound effect Classic Dynamic Monitor CustomizedEN
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